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Anvendelsesomrade

* Rea" Spirea3® er en manuel kerestol til aktive brugere, der sidder i stolen i lengere
(flere timer i traek) eller kortere perioder til transport.

* Rea" Spirea3® er beregnet til brugere, der selv kan kere deres stol, men ogs3 til
brugere, der har brug for hjelp til at kere stolen.

* Rea" Spirea3® har tilbeher og optioner, der sikrer brugeren komfort i mange timer
i lobet af dagen.

* Afhangig af sterrelsen pa forhjulene (125-200 mm) kan Rea™ Spirea3® bruges savel
ude som inde. Vi anbefaler brug af store forhjul ved kersel pa ujevn grund.

*  Bemark, at Rea" Spirea3® kan tippe ved kersel pi skrininger, specielt ved 8°.
hzldninger eller mere. Brug derfor antitip.

¢ Rea" Spirea3® er designet til kombineret brug af seede og sedepude. Uden brug af
sedepude er der mulighed for at brugeren vil udvikle tryksar.

+ Rea" Spirea3” ber altid vere udstyret med benstatter og fodplader, hvis ikke stolen
gaes frem eller har en meget lav sedehgjde.

© Invacare Rea AB

Vi har gjort os mange anstrengelser for at sikre, at indholdet
af denne brochure er fuldstandig opdateret ved tidspunktet
for trykning.

Da der til stadighed vil blive forbedret pa produkterne, for-
beholder Invacare Rea AB sig ret til at tilpasse de enkelte
modeller.

Ved brug af denne brochure eller dele heraf, savel som anv-
endelse af billedmateriale skal der seges om skriftlig tilladelse
fra Invacare Rea AB
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Produktbeskrivelse
Rea" Spirea3”

Rea" Spirea3® er en kerestol med mange justeringsmulig-
heder og tilbeheor. For at sikre, at du far den sterst mulige
fordel af den, og for at stolens muligheder skal komme til
deres ret haber vi, at du har faet den afprevet og tilpasset
af kompetent personale.

Vi haber, at du ogsa har fiet instruktioner i brugen af
kerestolen i dagligdagen

Korestolens benstotter og drivringe er fremstil-
let i aluminium i hojeste kvalitet. Skrobelige dele som
teleskoprygror og fodstetteror er fremstillet i stal.
Sedet er fremstillet i plastic og er nemt at rengore.
Pude og ryglen er fremstillet i enten polyester eller plys.

Manualen indeholder beskrivelse af kerestolens dele,
enkle indstillingsmuligheder, sikker brug af Rea™ Spirea3®
og transport af samme. Vi anbefaler, at du l&ser manualen
grundigt igennem, inden du tager din kerestol i brug.

Endvidere indeholder manualen en monteringsbeskrivelse
af det mest almindelige tilbehor og avanceret indstilling.

Eftersom Rea" Spirea3® har mange forskellige kompo-
nenter og tilbehor kan det nevnte i denne manual variere
fra netop din kerestol.
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BEMARK!

Dette symbol betyder ADVARSEL!

Nederst pa siden er nevnt flere punkter, der vedrerer din egen sikkerhed. Las
venligst disse punkter ngje !

Invacare® er kun ansvarlig for produktandringer udfert af autoriseret personale.
Viforbeholder os ret til 2ndring af udrustning og specifikationer uden forudgdende
meddelelse herom.

Med bibeholden CE-mzrkning tillades kombinationer med andre produkter som har
en kombinationsaftale med Invacare Rea. En liste pa disse kan fas hos Invacare.
Qvrige tilpasninger som gores af kunden, skal betragtes som ”Specialtilpasset
produkt” med efterfolgende krav pa dokumentation og ansvarsovertagelse af
kunden.

Manglende gennemlasning af manualen kan resultere i skade pa person og/eller
produkt.

* Tjek felgende punkter for kerestolen tages i brug:
- at alle dele er forsvarligt fastspaendt pa rammen
- at alle handtag og skruer er forsvarligt fastspendt
- at bremser og antitip fungerer og er monteret korrekt
- at rygstotte og skubbehandtag er forsvarligt fastspandt
- at kerestolen er stabilt indstillet og at der ikke er risiko for at tippe bagover.

* Loft aldrig kerestolen i de aftagelige armlen eller i fodstetterne.

* Brems altid kerestolen inden forflytning ind eller ud af kerestolen.

* Sta aldrig pa fodpladerne ved forflytning, da der er risiko for, at kerestolen da
kan valte.

* Drivringene kan blive varme pga. friktion og kan resultere i skade pa haenderne.

* Husk ved &ndring af saedets vinkling ages risikoen for at stolen tipper bagover

* Sorg for sa vidt muligt at anvende antitip pa kerestolen.

* Husk at effektiviteten pa bremserne reduceres i vadt og fugtigt vejr og ligeledes
pa ramper

* Tjek omhyggeligt, at drivhjulene er forsvarligt monteret.

e Drivhjulene ma ikke afmonteres mens brugeren sidder i stolen.

* Jo mere velcrostropperne pa den indstillelige ryg lasnes, jo sterre er chancen
for at kerestolen tipper bagover.

* Rammedele eller polster som udszttes for langvarig solvarme, kan na en tem-
peratur over 40 °C.

Kontrol ved modtagelse

Kontrollér at samtlige dele er i overensstemmelse med foelgesedlen.

En eventuel transportskade skal du straks anmelde til transportfirmaet.

Behold emballagen til transportfirmaet har kontrolleret godset og man er kommet
frem til en afgorelse.

Dagligt tjek
Kontrollér at felgende dele er korrekt og stabilt monteret pa kerestolen:
* Hjul
* Ryg
* Antitip
* Skubbehéandtag
* Benstotter og fodplader
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Stof- og stelfarver

Polster Sort Jemima TRIS,
Gra Plys TR32

Stelfarve Perlegra

Tilbehor og optioner

Rea™ Spirea3® har et bredt tilbehersprogram og mange muligheder.

Ryg Indstillelig ryg

Rygbaijle
Sade Dybdejusterbart

Dybde- og formjusterbar
Sadepude Standard 5 cm
Benstotte 80° fast benstotte

Vinkeljusterbare

Gibsbenstotte
Amputationsbenstotte

Fast fodplade

Vinkel- og dybdejusterbar fodplade
Hzlrem

Armlan Flip-up

Hojdejusterbare
Hemiplegi

Armlanslas

Lang pude bred eller smal
Kort pude smal

Svinghjul 125-200 mm, luft eller massiv, bred eller smal

Drivhjul 20", 22" og 24", luft eller punkterfri
Camber 0° eller 3°

Bremse "Malta" sikkerhedsbremse
Hijaelperbetjent bremse
Bremsearmsforlanger
Enarmsbremse

Andet Forskellige typer drivringe
Egerbeskyttere
Anti-tip
Trederor
Reflekser

Bord

Pumpe
Stokkeholder
Verktojstaske
Skubbehandtag
Sele
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Tekniske data

38/40.5/43/ 40, 45 (-5) cm 19-29 cm

45.5/48/50.5 cm

33-52 cm

Crash testet®

* Vore kerestole lever fuldt ud op til ISO standard 7176-19 og er testet i standardkonfigurationen. Andre konfigurationer er endnu ikke blevet testet. Se
afsnittet "Transport af kerestol i keretoj” for testkonfiguration. Vores hovedanbefaling er dog stadig, at kerestolsbrugere ber sidde i bilseder og benytte
det dertilherende sikkerhedssystem, hvis det er muligt.

vea Spirea3



Loft af kerestolen

Loft altid kerestolen i rammen ved at

tage fat pa de pa tegningen angivne steder. Loft aldrig
kerestolen ved at tage fat i de aftagelige armlaen eller
fodplader/benstotter.

Serg for at ryg og skubbehidndtag er korrekt
monteret.

Var opmarksom pa, at rygbgjlen ikke ma
anvendes som greb ved loft af kerestolen.
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4a.
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Montering

I. Monter drivhjulene ved at trykke palen i drivhju-
lets aksel ind samtidig med at akslen sattes i den
enskede position i drivhjulspladen.

2 Nu er det vigtigt, at du kontrollerer, at ldse-

spaerren virkelig har last hjulene fast. Tag fat
i hjulene og prev at treekke dem ud. Det skal
IKKE vaere muligt.

2. Fold kerestolen ud ved at tage fat i saedets kanter
og presse disse udaf og ned.

Pas pa ikke at klemme fingrene mellem sade
og ramme.

Hyvis stolen er monteret med rygbajle monteres
denne herefter.

3. Montér armlaznene i monteringsbeslagene pa
rammen og sving armlanet pa plads.

er tale om aftagelige armlan, skal disse blot
monteres i dertilherende beslag.

c Placer ikke fingrene pa seederammen. Hvis der

4. Fodstoetter/Benstotter
Karestolen kan monteres med enten standard fod-
stotter eller justerbare benstotter med legpude.

4a. Fodstotter
Montér fodstetten i dertilherende ror pa keore-
stolens forramme. Fodstetten skal vinkles udad,
nar denne monteres. Las benstotten ved at svinge
denne indad. Benstatten er automatisk last fast og
der er ingen risiko for, at den falder af stolen.

Pas pa ikke at klemme fingrene mellem kore-
stolsrammen og fodstotterne.



4b.

4b. Benstotter

Monter benstatten i dertilherende ror pa kere-
stolens forramme. Benstotten skal vinkles udad
nar denne monteres.

Las benstotten ved at svinge denne indad.
Benstotten er automatisk last fast og der er ingen
risiko for, at den falder af stolen.

Pas pa ikke at klemme fingrene mellem kere-
stolsrammen og benstotterne.

Vedr. bremsen

Bremsehandtaget har en smule friplads. Dvs. nar
benstetten svinges ind/ud flyttes bremsehand-
taget uden at bremsen lases op. For at aktivere
bremsen skal du trekke/skubbe i bremsehandta-
get.
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Indstillinger
VINKELJUSTERBARE BENSTQOTTER

Vinkeljusterbare benstotter understotter benene og
aflaster mod tryk. Benstatten kan anvendes til ben i
bandage, men ikke til ben i gips. Benstotten ber altid
bestilles med lzegpude, fodstette og haelrem.

Det er vigtigt at justere hojde og vinkel for at opna sa
god en siddestilling som muligt.

I. Hejdejustering af benstotten
Skruen (A) lesnes med en unbraconegle. Indstil
benstatten til den enskede hojde og skruen har
fat i et af monteringshullerne i benstotteroret.
Spand skruen igen.

2. Vinkeljustering af benstotte
Traek i handtaget (B) med den ene hand, mens
du stetter benstotten med den anden. Nar den
onskede vinkel er opnaet slippes handtaget
og benstotten bliver derved last fast i en af de
7 mulige positioner (C).

c Undga at placere tunge genstande eller lade
et barn sidde pa benstotten. Dette kan skade
mekanismen i ophanget.

Afstanden mellem den nederste del af ben-
stotten og underlaget skal vere mindst
40 mm.

FASTE BENSTOTTER

N

~Y:
”/‘I\\

o7

Veaerktej: 5 mm unbraconogle
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Hojdejustering af fodstetten

Juster hojden pa fodpladen ved at lasne skruen (A)
en halv omgang med en unbraconggle. Ved justering
hores "kliklyde” - et »klik« er et trin i hejden. Traek i
fodstetten, indtil den enskede hojde opnaes og skruen
har fat i et af monteringshullerne i fodstotteroret.
Spand skruen igen.

Bemark! Ror ikke den overste skrue (C).

Afstanden mellem fodstettens laveste punkt og
gulvet skal veere mindst 40 mm.



FODPLADE OG LAGSTOTTE

I. Vinkeljusterbare fodplader
Indstil vinklen og dybden ved at lasne skruen (A)
pa bareroret med en 5 mm unbraconggle. Juster
fodpladen til den enskede position og fastspand
skruen igen.

Fodpladen ma ikke belastes nar unbraco-
skruen er losnet.

2. La=gpuder
Lezgpuderne kan monteresiifire forskellige dybder.
Sving puden fremad og lasn skruen (B) med en
unbraconggle. Afmonter den store metrik (C)
pa bagsiden og placer den i den enskede posi-
tion. Flyt puden til samme position og fastspend
skruen igen.
Hojden pa legpuderne kan nemt justeres ved
hjlp af fingerskruen (D).

Vearktej: 5 mm unbraconogle

3. Hel fodplade
Juster vinklen og dybden ved at lesne de to skru-
er (A) ved fodpladefestet med en 5 mm umbra-
conggle. Juster fodpladen til korrekt position og
stram skruerne igen.

ma ikke vere vaegt pa fodpladen, nar skruerne
lose.

Varktej: 5 mm unbracongogle

Fodpladen kan slis op. Left den venstre side af
fodpladen opad.

K du ikke far fingrene i klemme mellem fodpla-
n og beslaget, nar fodpladen slds ned igen.
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Vearktej:
5 mm unbraconogle

S/ADE

RYG

. Justering af fast sede

Den forreste del af sedet kan justeres i dybden
for at passe til din kropslengde. Klap stolen lidt
sammen ved at tage fat i seedet og traekke det opad.
Sadets forreste del sidder fast med velcroband i
sedets bagerste del. Trzek velcrobandet op og
justér dette ved at traekke szdets sider frem eller
tilbage i sporene pa sidererene. Serg for at juste-
ringen bliver ens pa begge sider.

Nar du er klar, trek stolen helt ud igen og fastger
derefter velcrobandet i sedets bagerste del.

Justering af stropsade

Loft den overste del af sedet sd de indstillelige
velcroband bliver synlige. Justér sadet ved hjalp
af disse band. Hav altid en siddepude i sedet nar
du prever, om formen er rigtig.

Dette sede kan ogsa justeres i dybden pa samme
made som det faste szde.

Justering af rygpolster
l.

Lesne rygbgjlen ved at trykke sparren ind pa
indersiden af venstre fatning og derefter trykke
bajlen ned. Klap derefter stolen lidt sammen ved
at tage fat i seedet og trakke opad. Losne og fold
rygbetrakket helt frem, si den ligger pa sadet.

Losger skruerne (A) pa indersiden af rygrerene
med en umbraconegle. Nu kan ryg-bekledningen
skubbes op eller ned.

Hvis du ensker at justere rygformen pa kerestolen,
gores dette nemt ved hjalp af velcrostropperne.
Brugeren skal sidde i stolen, nar justeringen
foretages. Nar alle justeringer er klar, folder du
rygbekledningen tilbage og fastger den med vel-
crobandene.

c Husk at risikoen for at tippe bagover eges nar

velcrobandende i ryggen lasnes.



RYGVINKLING

Justering af rygvinkel

Spirea3” kan justeres i ere faste vinkler (billede A).

I. Losne kun den overste skrue (a).

2. Tag skruen og metrikken ud.

3. Rygstolpen kan sa vinkles fremad og bagud til den
onskede vinkel er fundet.
Serg for at at de to profilers huller er ud for hin-
anden og at skruen kan stikkes igennem.

4. Sat forst motrikken ind pa bagsiden i sporet pa
profilen og skru derefter skruen i. Spend efter sa
det sidder fast.

Jo mere ryggen vinkles bagud, desto mere
A vegt bliver der pa drivhjulene og kerestolen

kan lettere tippe bagover. Kompensér ved at
ytte drivhjulene bagud eller montere antitip
pa kerestolen.
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Vaerktej: 5 mm unbraconegle
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BREMSE

For at lase stolen fores bremsehandtaget (A) fremad.
Og for at lase stolen op, feres bremsehandtaget tilbage
(mod dig selv).

Pas pa du ikke klemmer fingrene mellem brem-
seklodsen og dakket!

Justér bremsen

I. Kontrollér forst at dekkene har det rette luft-
tryk (rette lufttryk finder du pa siden af dakket).
Losne derefter skruen med en umbraconegle, skyd
bremsen til ensket position og trak til. Den rette
afstand mellem bremsestangen (B) og dekket skal
vaere cirka |5 mm.

Bemark at bremsen ikke ma flyttes mere end
illustrationen viser (C).

Forkert tilpasning eller brug af bremsen kan
mindske bremsens effektivitet.

Bremsehdndtaget har en smule friplads. Dvs. nar
benstotten svinges ind/ud flyttes bremsehand-
taget uden at bremsen lases op. For at aktivere
bremsen skal du trakke/skubbe i bremsehand-
taget.

HJZALPERBETJENT BREMSE

I. At benytte bremsen under kersel
Traek begge bremsehandtag opad (pres om hand-
tagene) og bremsen vil aktiveres.

2. Lasning af bremsen
Traek bremsehandtaget opad og trak lisehandtaget
opad. Slip herefter bremse-handtaget og bremsen
er last.

3. Oplasning af bremsen
Trzek bremsehandtaget opad og lasehandtaget vil
automatisk lesnes og bremsen er last op.

Forkert tilpasning eller brug af bremsen kan
mindske bremsens effektivitet.




ARMLZAEN

S

Varktej: 5 mm unbraconegle

Veaerktej: 5 mm unbraconegle

T

Justér armlanets hojde

I. Flip up armlan
Hvis din stol er udstyrret med hejdejusterbare
armlaen endres hojden af disse nemt ved at lasne
skruen (A), flytte armlenet til den enskede posi-
tion og spende skruen igen.

Serg for ikke at placere fingrene mellem arm-
A lenspuden og tejbeskytteren, da der dermed
vil vaere mulighed for klemrisiko.

2. Aftagelige armlaen
Hvis din kerestol er monteret med hgjdejusterbare
armlaen, justeres disse ved at traekke op i armlenet
og lesne skruen (B) under armlanet. Juster til den
enskede hojde og spend skruen igen. Slip herefter
armlanet igen.

Ved hojdejustering, serg da for ikke at placere
fingrene mellem mellem tojbeskytterpladen og
rammen, da der dermed vil vaere mulighed for
klemrisiko.

3. Armlanshgjde
Juster hejden pa armlenet ved at dreje pa unbra-
koskruen (A), indstille til den enskede hojde og
spande unbrakoskruen igen.

Du kan ogsa justere dybden pa armlaznspuden ved
at lasne skruen (B) og indstille til ensket position.
Spend derefter skruen igen.

Var opmarksom pa klemrisiko mellem arm-
lenspude og tejbeskytter nar hojden pa armlen
skal justeres.

DRIVHJUL

Rea" Spirea3® kan udstyres med 0° eller 3° graders
camber pa drivhjulene. Med 3° camber fir kerestolen
en bedre kerestabilitet pa skra/ujevn grund. En kere-
stol med camber bliver dog 3 cm breddere.

For at hjulet skal ga frit og eventuelle fingre
og armstette ikke skal komme i kontakt med

drivhjulet, skal akselhuset justeres ud.

I. Losne de fire skruer (A) og metrikkerne pa bag-
siden.

2. Byt til ensket plade, med eller uden camber, og
skru skruerne i igen.
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Vaerktej: 24 mm fast skruenogle

Varktej: 10 mm fast skruenogle

Vaerktej: 24 mm fast skruenogle
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Drivhjul, indstillinger

DRIVHJULSPLADE

|I. /ZEndre balanceringen
Losne akselhuset med en fastnogle. Tag akselhuset
ud og placer det i en anden position. Se skemaet
over sedehgjder for at finde den rette position
i forhold til den onskede sedehgjde og sede-
vinkel.

Risikoen for at stolen tipper bagover oges
A nar drivhjulene er placeret foran rygstetten.

Anvend anti-tip for att minimere risikoen for
at stolen tipper bagover.

|. /Zndring af hejden pa drivhjulsophanget
Losne de fire skruer. Flyt til ensket hgjde. Szt
skruer og metrikker tilbage og spend efter.

Nar hjulene er monteret i den enskede posi-
A tion, efterse da grundigt alle motrikker, bolte,

etc. er forsvarligt fastspaendte. Dette er af

sikkerhedsmaessige hensyn!

DRIVHJULSOPHANG

I. Drivhjulspladen kan byttes til en med drivhjulsop-
haenget bag rygreret. Drivhjulet kan hgjdejusteres
ved at flytte akselhuset som beskrevet ovenfor.

2. /Endring af hejden pa drivhjulsophanget
Hele ophanget kan yttes op og ned, samt vendes
for at opna forskellige hojder.

Losne de to skruer (A) sd drivhjulsophanget kan
flyttes. For at opna laveste eller hojeste siddehgjde,
er det nedvendigt at vende ophanget omvendt

(B).

Nar hjulene er monteret i den enskede posi-
A tion, efterse da grundigt alle metrikker, bolte,

etc. er forsvarligt fastspezndte. Dette er af

sikkerhedsmassige hensyn!



Verktoj:

Verktoj:

5.

INDSTILLINGER AF DRIVHJUL - HJZALPERBETJENT BREMSE

24 mm fast skruenogle

5 mm unbracongogle

l. Losne begge skruer (A) og afmonter bremsehdnd-
taget.

2. Afmonter drivhjulet ved at trykket pd QR palen (B)
i hjulets nav og samtidig traekke hjulet ud.

3. Laesn metrikken (C) ganske lidt og drej denne mod
uret | 2 omgang.

4. Afmonter skruen og de to basninger (D).

5. Afmonter bremsenavet (E) fra drivhjulsophanget
ved at dreje det mod uret.
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Varktej: 5 mm unbraconogle

Varktej: 5 mm unbraconogle
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6. Afmonter meotrikken (F) fra falsen i drivhjulsop-
hanget og monter denne i den nye position.

7. Forhjulsophznget kan placeres péa to forskellige
mader (se tegningen). Hvis bremsen skal placeres i
laveste position (se billede) skal skruen med de to
besninger (D) monteres i overste position (H) pa
bremsen.

8. Monter bremsen i den nye position og drej med uret
til den er pa plads. Serg for, at wireophanget (H)
vender opad. Dette er vigtig, fordi skruen med begge
basninger (D) skal passe i ophznget til bremsen.
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Varktej: 24 mm fast skruenogle

Varktej: Skruetraekke
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9. Spand metrikken (C) mod drivhjulsbeslaget (drejes

med uret).

10. Sorg for at bremsehandtaget er korrekt monteret

ved hjelp af de to skruer (A).

vea Spirea3



HJZALPERBETJENTE BREMSER

Veaerktej: 5 mm unbraconegle

Aktive drivhjulsplade med trumblebremse
Ved at ®ndre positionen af baghjulet pa drivhjul-
sophanget, er det muligt at &ndre szdehojde.

For at ®ndre hgjden af baghjulspladen, skal der
benyttes en unbraconggle til at fierne skruerne (A).
Valg den enskede position og fastspend derefter
skruerne igen.

2 Tjek placering af bremserne og serg for at det

er sikkert for brugeren at anvende stolen.

2 Tjek placering af bremserne og serg for at det

er sikkert for brugeren at anvende stolen.

Nar hjulene er monteret i den enskede posi-
tion, efterse da grundigt alle metrikker, bolte,
etc. er forsvarligt fastspaendte. Dette er af
sikkerhedsmassige hensyn!

SVINGHJUL, INDSTILLINGER

Veaerktej: 5 mm unbraconegle

vea Spirea3

Forskellige dimensioner og saedehgjder, se side 22.

Vinkelindstillelig svinghjulsophang
Nar du har fundet en passende sedehgjde
og sedevinkel er det vigtigt for stolens
optimale kereegenskaber, at vinklen mellem
forhjulsophaenget og underlaget er 90°.

2. Justering af vinklen

Skruerne (A) losnes cirka to omgange. Tilpas
vinklen pa forhjulsophanget ved at dreje det. Pa
indersiden af forhjulsophanget er rillede mar-
keringer, som angiver muligheden for at vzlge
0°, 3° eller 6° vinkel. Nar forhjulsophanget er
parellelt med reret pa chassiset, er vinklen 0°.
Husk at spende skruerne, nar du har fundet den
onskede vinkel.

Serg for at svinghjulet er korrekt og sikkert
monteret efter justering.
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3. Justering af hejde pa svinghjulsophzng
Den nederste af de 2 skruer (A) lasnes helt.
Den overste skrue lgsnes ca 2 omgange.
Flyt svinghjulsophanget op.
Szt den nederste skrue i gevindet, men den skal

ikke skrues helt i.
Tilpas vinklen jevnfor ovenstiende 2 punkter.

Begge skruer strammes helt.

Serg for at svinghjulsophanget er korrekt og
A sikkert monteret efter justering.

vea Spirea3



S/ADEHOQJDER
REA" SPIREA3®

20" drivhjul
9 i1 75 110 150 ©
BEST : 4 )| s
Ko 2\ 2 ¥ 3 5 2B
1 s 114 1 1A
38 0° 20 6 2 - - 125 3 1,2,3
3° 20 7 2 ; ; 125 2 12,3
6° 20 8 2 ; ; 125 2 12,3
40,5 0° 20 4 - 3 - 125 3 12,3
3° 20 6 - 3 - 125 2 1,2,3
6° 20 7 - 3 - 125 | 1,2,3
43 0° 20 2 - | 4 125 3 12,3
3° 20 4 - | 4 125 2 12,3
6° 20 5 - | 4 125 | 12,3
43 0° 20 2 - 2 - 140 3 12,3
3° 20 4 - 2 - 140 2 1,2,3
6° 20 6 - 2 - 140 | 12,3
43 0° 20 2 - 2 - 150 3 12,3
3° 20 4 - 2 - 150 2 1,2,3
6° 20 5 - 2 - 150 | 1,2,3
455 0° 20 - ; ; 2 ; ; i
3° 20 | - - 2 125 2 1,2,3
6° 20 3 - - 2 125 | 1,2,3
45,5 0° 20 - - - 3 - - -
3° 20 2 - - 3 140 2 1,2,3
6° 20 - - 3 140 | 1,2,3
455 0° 20 - ; ; 3 ; ; -
3° 20 | - - 3 150 2 1,2,3
6° 20 3 - - 3 150 | 1,2,3
455 0° 20 - ; ; 4 ; ; ;
3° 20 I - - 4 180 1,2
6° 20 3 - - 4 180 1,2

N/A = lkke muligt

vea Spirea3



SADEHQJDER
22" drivhjul

9.2 | 75 150 o
74 8 E 110 =\ | ¢
5 wmgﬁ =] f ) ig
e et 2 3 3 v
1< ] 1 1 1A
38 0° 22 8 2 - - 125 3 1,2,3
3° 22 9 2 - - 125 2 1,2,3
40,5 0° 22 6 - 3 - 125 3 1,2,3
3° 22 8 - 3 - 125 | 1,2,3
6° 22 9 - 3 - 125 4 1,2,3
43 0° 22 4 - | - 125 3 1,2,3
3° 22 6 - | - 125 | 1,2,3
6° 22 7 - | - 125 4 1,2,3
43 0° 22 4 - - 4 125 3 1,2,3
3° 22 6 - - 4 125 2 1,2,3
6° 22 7 - - 4 125 4 1,2,3
43 0° 22 4 - 2 - 140 3 1,2,3
3° 22 6 - 2 140 | 1,2,3
6° 22 8 - 2 - 140 4 1,2,3
43 0° 22 4 - 2 - 150 3 1,2,3
3° 22 6 - 2 - 150 | 1,2,3
6° 22 7 - 2 - 150 4 1,2,3
45,5 0° 22 2 - - 2 125 3 1,2,3
3° 22 3 - - 2 125 2 1,2,3
6° 22 5 - - 2 125 4 1,2,3
45,5 0° 22 2 - - 3 140 3 1,2,3
3° 22 4 - - 3 140 | 1,2,3
6° 22 5 - - 3 140 4 1,2,3
45,5 0° 22 2 - - 3 150 3 1,2,3
3° 22 3 - - 3 150 2 1,2,3
6° 22 5 - - 3 150 4 1,2,3
45,5 0° 22 2 - - 4 180 3 1,2
3° 22 3 - - 4 180 2 1,2
6° 22 5 - - 4 180 4 1,2
48 0° 22 - - - - 140 - -
3° 22 2 - - | 140 | 1,2,3
6° 22 3 - - | 140 4 1,2,3
48 0° 22 - - - - 150 - -
3° 22 | - - | 150 2 1,2,3
6° 22 3 - - | 150 4 1,2,3
48 0° 22 - - - - 180 - -
3° 22 2 - - 2 180 | 1,2
6° 22 3 - - 2 180 4 1,2
48 0° 22 - - - 200 - -
3° 22 | - - 3 200 2 |
6° 22 3 - - 200 4 |

N/A = Ikke muligt
24 g vea Spirea3



S/ADEHOQJDER

24" drivhjul
? d 8é 5 75 110 150 y
2 %?POZ’ 3\ . 3 1%
3y 2 3 2 2 5
<Ee 111 : I
8 N/A 3 - 125 3 123
9 N/A 3 - 125 3 123
6 N/A | - 125 3 1,23
8 N/A | - 125 [ 123
9 N/A [ - 125 4 123
6 N/A - 4 125 3 1,23
8 N/A - 4 125 2 123
9 N/A - 4 125 4 123
5 N/A [ - 140 3 123
7 N/A | - 140 2 123
9 N/A | - 140 4 1,23
6 N/A 2 - 150 3 1,2
8 N/A 2 - 150 [ 1,2
9 N/A 2 - 150 4 1,23
455 0° 24 4 N/A - 2 125 3 123
3° 24 5 N/A - 2 125 2 123
6° 24 7 N/A - 2 125 4 12,3
455 0° 24 4 N/A - 3 140 3 123
ES 24 6 N/A - 3 140 [ 123
6° 24 7 N/A - 3 140 4 12,3
455 0° 24 4 N/A - 3 150 3 1,2
3° 24 5 N/A - 3 150 2 1,2
6° 24 7 N/A - 3 150 4 123
455 0° 24 4 N/A - 4 180 3 |
ER 24 5 N/A - 4 180 [ [
6° 24 7 N/A - 4 180 4 |
48 0° 24 2 N/A - [ 140 3 123
3° 24 4 N/A - [ 140 [ 123
6° 24 5 N/A - [ 140 4 123
48 0° 24 2 N/A - [ 150 3 1,2
B 24 3 N/A - [ 150 2 1,2
6° 24 5 N/A - [ 150 4 123
48 0° 24 2 N/A - 2 180 3 [
3° 24 3 N/A - 2 180 2 |
6° 24 5 N/A - 2 180 4 [
48 0° 24 2 N/A - 3 200 3 |
B 24 3 N/A - 3 200 2 [
6° 24 5 N/A - 3 200 4 |
50,5 0° 24 | N/A - 2 200 3 [
3° 24 | N/A - [ 200 2 |
6° 24 3 N/A - [ 200 4 [

N/A = lkke muligt

vea Spirea3
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S/ADEHQJDER

20" passiv
) o] 110 150
; 3 4
2 \ 5 ¥ 3
2- 111 2
— 1
38 0° 3 2 - - 125
3° 4 2 - - 125
6° - 2 - - -
40,5 0° 2 - 3 - 125
3° 3 - 3 - 125
6° 4 - 3 - 125
43 0° | - I 4 125
3° 2 - I 4 125
6° 3 - I 4 125
43 0° I - 2 - 140
3° 2 - 2 140
6° 3 - 2 - 140
43 0° | - 2 - 150
3° 2 - 2 - 150
6° B - 2 - 150
45,5 0° - - - 2 -
3° | - - 2 125
6° 2 - - 2 125
45,5 0° - - - B -
3° I - - 3 140
6° 2 - - 3 140
45,5 0° - - - 3 -
3° | - - B 150
6° 2 - - 3 150
45,5 0° - - - 4 -
3° I - - 4 180
6° 2 - - 4 180
- = Ikke muligt

vea Spirea3



SADEHOJDER

vea Spirea3

22" passiv
4 75 110 150
i: B S A
2 2 3 3
# 1
— 1
38 0° 4 2 - - 125
3° 5 2 - - 125
6° - 2 - - -
40,5 0° 3 - 3 - 125
3° 4 - 3 - 125
6° 5 - 3 - 125
43 0° 2 - I 4 125
3° 3 - I 4 125
6° 4 - I 4 125
43 0° 2 - 2 - 140
3° 3 - 2 140
6° 4 - 2 - 140
43 0° 2 - 2 - 150
3° 3 - 2 - 150
6° 4 - 2 - 150
45,5 0° | - - 2 125
3° 2 - - 2 125
6° 3 - - 2 125
45,5 0° | - - 3 140
3° 2 - - 3 140
6° 3 - - 3 140
45,5 0° | - - 3 150
3° 2 - - 3 150
6° 3 - - 3 150
45,5 0° | - - 4 180
3° 2 - - 4 180
6° 3 - - 4 180
48 0° - - - | -
3° | - - | 140
6° 2 - - | 140
48 0° - - - | -
3° | - - | 150
6° 2 - - | 150
48 0° - - - 2 -
3° I - - 2 180
6° 2 - - 2 180
48 0° - - - 3 -
3° | - - 3 200
6° 2 - - 3 200
- = Ikke muligt
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S/ADEHOQJDER

24" passiv

oh . 150
4
3 3 € |
) 2~ 2
— 1
40,5 0° 4 - 125
3° 5 - 125
6° - - -
43 0° 3 4 125
3° 4 4 125
6° 5 4 125
43 0° 3 - 140
3° 4 - 140
6° 5 - 140
43 0° 3 - 150
3° 4 - 150
6° 5 - 150
45,5 0° 2 2 125
3° 3 2 125
6° 4 2 125
45,5 0° 2 3 140
3° 3 3 140
6° 4 3 140
45,5 0° 2 3 150
3° 3 3 150
6° 4 3 150
45,5 0° 2 4 180
3° 3 4 180
6° 4 4 180
48 0° I I 140
3° 2 I 140
6° 3 I 140
48 0° I I 150
3° 2 I 150
6° 3 I 150
48 0° I 2 180
3° 2 2 180
6° 3 2 180
48 0° I 3 200
3° 2 3 200
6° 3 3 200
50,5 0° I 2 200
3° I I 200
6° 2 I 200
- = lkke muligt

vea Spirea3



Tilbehor

Varktej: 4 mm unbraconegle

Af sikkerhedsmassige arsager anbe-
fales det at benytte 2 antitipper!

vea Spirea3

ANTI-TIP

Anti-tip, swing away
Antitippen er svingbar og kan justeres i hgjden og
dybden. Var opmarksom pa placeringen af antippen,
nar den er i brug. Et klistermarke vil advare, hvis
antitippen ikke er aktiveret.

. Montering
Monter de to skruer (A) i hullerne pa drivhju-
Isbeslaget og tilpas dem ind i tilsvarende hullerne
pa antitippen. Hejden pa anttippen justeres
alt efter hvilket hul som anvendes. Fastspand
metrikkerne.

2. Justering af hejden
For at justere hgjden trykkes to trykknapper(B) pa
hver side af drivhulsophanget ind. Indstil derefter
selve antitippen(C) til den enskede hgjde (hul).
Trykknapperne laser antitippen fast i den valgte
position.

Anvend ikke trykknapperne (B) til at svinge
antitippen til side.

3. Justering af dybden
For at justere dybden presses trykknappen (D)
ind og reret med hjulet indstilles i den enskede
dybde. Trykknappen vil ldse reret fast i den valgte
position.

Afstanden mellem antippens hjul og underlaget,
A og afstanden mellem antitiphjulet og drivhjulet
skal veere ca. 5 cm.

4. Svingmekanisme
For at svinge antitippen ind under keorestolen
presses toppen (E) nedad pa antitippen og den
fores til siden.

OBS! Et redt klistermaerke kommer nu til syne for
at advare mod risiko for tip.

For at aktivere antitippen igen svinges den ud pa
plads og den vil lase automatisk i den enskede
position.

OBS! Nar antitippen er korrekt aktiveret er det rede
klistermzerke gemt.

Brug fodden til at svinge antitippen ind. Hvis
du gor det med handerne er der risiko for at
fingrene kommer i klemme.

Husk at svinge antitippen pa plads sa kerestolen
ikke tipper-.

Kontroller at antitippen er last fast for den
anvendes.
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Anti-tip
Antitippen fungerer ogsa som trederer. Den er hgjde-
justerbar og nem at justere.

I. Afmonter plastproppen pa reret pa rammen. Skub
antitippen ind i reret og fastspend ved hjzlp af
metrikken (A) og skruen (B).

2. Loft fiederpalen og valg den onskede hgjde. Serg
for, at antitippen lases ordentligt fast (klikker).

Husk altid at saenke antitippen ned igen, da der
ellers kan vare fare for at kerestolen tipper.

Varktsj: 4 mm unbraconggle
10 mm fast skruenogle

SKUBBEHANDTAG

Hojdejustering af skubbehandtagene

I. For at have eller s&nke skubbehandtagene drejes
fingerskruen samtidig med at der traekkes i skub-
behandtaget. Stram fingerskruen, nar skubbehand-
taget sidder i den e@nskede position.

2. Nar anden position kommer til syne lige over
drivhjulsbeslaget, er handtaget i den rette "lase-
position”.
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AMPUTATIONSBENSTOTTE

Monter amputationsbenstotten ved at skubbe
benstettereret ind i reret pa kerestolsrammen.
Amputationsbenstotten skal vinkles udad ved
montering. Las benstetten ved at svinge den indad
(klikker). Benstotten lases automatisk, sa der ikke
er nogen fare for, at den springer op.

2. Lesn unbracoskruen (A) for at justere amputpu-

dens vinkel og dybde. Lasn unbracoskruen (B) for
at justere amputpudens hgjde.

Ved brug af amputationsbenstotte a&ndres
balanceringen i kerestolen. Risikoen for at
tippe bagover minimeres ved at flytte drivhju-
lene bagud i drivhjulspladen eller ved at anv-
ende drivhjulsophenget som placeres bag
rygroret.

Se kapitlet om Drivhjulsindstillinger.

HOVEDSTOTTE

\

vea Spirea3

Hojden, ligesom borttagning af hovedstetten, sker
ved hjzlp af fingerskrue (A). Reret er udstyret
med et hgjdestop, som kan "huske” den indstillede
hojde.

Losne skruen (B), justere og stram skruen til.

2. Vinklen og dybden justeres med to skruer (C) og
handgrebet(D). Lasne og justere.

31



32

3. Sidejustering udferes ved at lasne skruen (E). Justér
og stram skruen til igen.

4. Andring af vinklen pa vingerne sker ved at losne
skruen (D). Justere og stram skruen til.

Nakkestotte

I. Hojden, ligesom borttagning af nakkestatten, sker
ved hjelp af fingerskrue(A). Reret er udstyret

med et hojdestop, som kan "huske” den indstil-
lede hojde.

Lasne skruen (B), justere og stram skruen til.

2. Vinklen og dybden justeres med to skruer (C) og
handgrebet (D). Lasne og justere.

vea Spirea3



ENARMSDRIFT

Verktej: 4 mm unbraconogle
10 mm fastnogle

vea Spirea3

Enarmsdriften gor det muligt at kere kerestolen med
én hand. To drivringe er monterede pa samme hjul.
Drivhjulet kan monteres pa hajre eller venstre side.

la. Tag drivhjulet af
Drivhjulet tages af ved at traekke palen op (A) og
trek hjulet vek fra kerestolen.

Ib. Sat drivhjulet pa
Nar du sztter drivhjulet pa igen, traekker du op i
palen (A), og monterer drivhjulet pa navet.

Det er meget vigtigt, at du kontrollerer, at
lasespaeren faktisk har last hjulet fast, nar du har
sluppet palen. Forseg om hjulet kan traekkes af.
Det skal IKKE kunne lade sig gore!

Drivringene kan placeres enten ud for hinanden (in-
tern placering) eller med den mindre drivring yderst
nermest navet (extern placering).

2. Ombytning af drivhjulenes placering
De tre skruer (B) l@snes, tag drivringen af og vend
den. Szt drivringen pd igen og stram skruerne
igen.

Ver forsigtig nar du tager den teleskopiske ak-
A sel af. Vend den bort fra kroppen, nar du friger
den kraftfulde fijeder, som findes indeni.

OBS! Aksel (C) er en vasentlig del af kerestolen.
Brugeren kan ikke kore kerestolen uden akselen er
monteret.

Pas pa at du ikke klemmer fingrene mellem
drivhjulets eger og den ydre drivrings tre brede
drivringseger (D).
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Transport

Nar du skal transportere Rea” Spirea3® kan du nemt
afmontere dele af kerestolen og derved gore stolen
lettere og smallere.

I. Begynd med at afmontere armlanene.

Flip up armlaen

Tryk pa udleserpalen (A) og sving armlanet op.
Loft armlenet lige op (det kan vare nedvendigt
at skubbe en lille smule fremad, samtidig med
armlznet loftes op) (B).

Aftagelige armlaen
Hvis stolen er monteret med aftagelige armlen,
loftes disse ganske enkelt op.

2a. Afmonter fodstetterne ved at trykke pa udlgser-
palen (B) samtidig med at disse svinges til siden og
loftes op.

Pas pa ikke at klemme fingrene mellem kere-
stolsrammen og fodstetterne.

2b. Afmonter benstatterne ved at trykke pa udleser-
palen (C) samtidig med at disse svinges til siden og
loftes op.

Pas pa ikke at klemme fingrene mellem kore-
stolsrammen og benstotterne.

Vedr. bremsen

Bremsehandtaget har en smule friplads. Dvs. nar
benstatten svinges ind/ud flyttes bremsehandtaget
uden at bremsen lases op. For at aktivere bremsen
skal du traekke/skubbe i bremsehandtaget.

3. Skub szdet i U-facon. Tag fat pa siderne af kere-
stolens ramme og fold stolen sammen.

Hvis der er monteret rygbgoijle pa stolen, afmonte-
res denne forst ved at trykke pa udlgserpalen pa
siden af roret og derefter trykke bgjlen ned.

4. Afmonter drivhjulene ved at trykke pa QR palen
i midten af akslen samtidig med at hjulet trakkes
udad. Sidst foldes antitippen opad (se side 27).
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Transport af kerestole i koretojer

Rea" Spirea3® er crashtestet ifolge ISO 7176-19. Rea” Spirea3® kan anvendes for transport i keretgjer, som
er specielt tilpasset til dette formal. Kerestolen skal fastspaendes efter de metoder, som beskrives pa de efter-

folgende sider.

Husk at den bedste lasning altid er, at kerestolsbrugeren flyttes over i et normalt bilszde.

Test Rea” Spirea3®:

Kunde:
Date:

Impulsspecifikation:

Kerestol:

Fastspaendingsanordning:

Brugersikkerhedssele:

Testdukke:

Test konfiguration:

vea Spirea3

P601713B

Invacare Rea AB

26/04/2006

ISO 7176-19 / 1SO-10542

Manufacturer:

Model:

Konfiguration:

Producent:
Model:
Forankring:

Producent:
Model:

Type:
Vagt:

Chassis:
Vagt:

Ryg:

Saxde:
Armstotte:
Benstotte:
Drivhijul:
Svinghijul:
Tilbehor:

TESTRAPPORT FRA DYNAMISK FASTSPANDINGS TEST

Invacare Rea AB
Rea” Spirea3®
Front fremad

Unwin Safety Systems
WWR/ATF/K/R + WWR/HD/ATF/K/R
Unwin Low Profile Rail

Unwin Safety Systems
QIR/3H/ATF/WH

Hybrid Il
76 kg

45,5/ 45

18 kg

Indstillelig ryg med skubbehandtag
Dybde- og formjusterbar

Fast

90° Alu2003, faste fodplader

24” luft, 0° camber

150x27 mm

Rygbagile, sele

Fastspendingsanordningerne, skal vaere godkendt i forhold til ISO standard 10542. Vi har valgt at
arbejde med Unwin, en velkendt leverander af fastspendingsanordninger til kerestole.
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V/R OPM/ARKSOM PA FOLGENDE VED TRANSPORT
AF KORESTOL I BIL/BUS

* Korestolsbrugere skal sa vidt muligt altid placeres i bilsedet og benytte dertilharende sikkerheds-
seler under korsel.

* Korestolene er testet i grundkonfigurationen. Kerestolene er ikke testet i andre udgaver. For
yderligere information omkring testkonfiguration, se venligst brugermanualen, afsnit “Testrapport
fra dynamisk fastspandingstest”.

* Ekstra udstyr til kerestolen skal enten vare grundigt pamonteret pa kerestolen eller afmonteret
kerestolen og fastgjort andetsteds i bilen (eksempelvis bord, etc.).

* Der ma ikke udferes konstruktionsaendringer pa rammen eller andre dele af kerestolen uden
skriftlig tilladelse fra Invacare”’.

* En hoftesele, der er fastgjort til kerestolen, skal spendes omkring kerestolsbrugeren. Dette skal
gores i tilleg til anvendelse af bilens tre-punkts sikkerhedssele.

e Sikkerhedsseler ma ikke holdes vak fra kerestolsbrugerens krop af kerestolsdele som eksempelvis
armlaen, hjul, etc. (Se nedenstaende illustration).

e Kaorestolen skal vere forsvarligt fastspendt i bilen med et ISO 10542-2 godkendt 4-punkts sele-
system ifolge beskrivelsen i denne manual.

e Er brugeren placeret i kerestolen under transport, skal stolen vare fastspandt siledes, at bru-
geren ser med kerselsretningen og parkeringsbremserne skal vaere last.

* Korestolsryggen skal vinkles sd vertikalt som muligt og sedet sa horisontalt som muligt. Ver
opmarksom p4, at selvom ovenstaende punkter er overholdt med henblik pa at ege sikkerheden,
kan skader i forbindelse med kollitioner eller andre ulykker stadig forekomme og der gives ikke
nogen garanti i denne henseende.

Korrekt placering af sele Inkorrekt placering af sele
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FASTSPANDINGSMETODER

Rea" Spirea3®

A. Fastspanding frem

|. Fastger de forreste seler rundt om den forreste
del af rammen pa stolen.

2. Lesn kerestolens bremser og spend selerne ved
at traekke stolen bagud.

3. Brems stolen.

B. Fastspanding bagtil
I. Fastger snaplasen i hullet i transportbeslaget.
2. Fastspend remmen.

C. Fastspanding af hoftesele og sikkerheds-
sele

. Sorg for at kerestolens hoftesele er fastspazndt.
2. Montér bilens sikkerhedssele over brugeren.

Hvis der ikke her hoftesele monteret pa
kerestolen, anbefaler vi, at brugeren flyttes
over i bilsedet.

Sikkerhedsbzltet ber ikke holdes vak fra bru-
gerens krop af kerestolens dele.

Fastspanding af kerestolen som bagage
Fastspand altid kerestolen i chassiet. Tilbeher som
armlan, benstotter olign. afmonteres for lettere
handtering.
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Verktoj:

MONTERING AF BESLAG TIL HOFTESELE

5 mm unbraconogle
10 mm fast skruenogle

I. Fjern motrikken (A) og skruen (B).

2. Montér medfelgende skruer (C) i chassiset fra
stolens yderside (billede 2). Placér derefter to af
de medfalgende plastskiver (D) pa hver af de to
skruer.

3. Montér holderen (E) pa de to skruer og derefter de
to medfelgende meatrikker (F) og spaend disse.
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Sikkerhedsanvisninger/koreteknik

Vi anbefaler, at du fir stolen afprevet af kvalificeret personale, som indstiller stolen efter dit enske og samtidigt
tager hensyn til din kropsbygning og dit behov. Vi haber ogsa, at du har faet hjelp med, hvordan du bedst anvender
stolen. Begynd med at traene forsigtigt, indtil du har lert kerestolens muligheder og begraensninger at kende.

Forflytning til/fra kerestol

Kore ned ad en skraning

vea Spirea3

Kor keorestolen sa tet pa den nye siddeplads som muligt. Brems stolen.
Fjern/left armlenene og hagt benstotterne af eller drej dem udad. Stet
ikke pa fodpladerne, eftersom stolen da kan tippe fremover.

Ved forflytning fra kerestolen, placér ikke fingrene mellem
rammerer og sederor.

Ker stolen sa tat pa som muligt. Nar du straekker dig fremad eller bagud
i kerestolen er det vigtigt altid at sidde normalt tilbagelenet mod ryggen.
Ellers kan kerestolen tippe. Af samme arsag kan det ikke anbefales at
straekke sig bagover ryggen.

Mange erfarne brugere kan klare at kere op ad en skraning selv. For ikke
at miste grebet om styringen og for at undga at du tipper bagud, ber du
altid lzne dig fremover, medens du kerer op ad skraningen. Driv keresto-
len frem med korte og hurtige tag i drivringene for at bibeholde hastighed
og styreevne. Ved en stejl skraning behoves i almindelighed hjalp. Hvis
du er nedt til at standse midt pa en skraning, serg da specielt for at du
ikke gor nogen pludselig eller uventet bevagelse bagud, nar du genopta-
ger korestolens bevagelse fremad. Eftersom kerestolen allerede halder
bagud, kan en sadan bevagelse resultere i at kerestolen tipper bagud.

Pas pa du ikke klemmer fingrene mellem bremseklodsen og

ﬁ dxekket !

Vi anbefaler, at du benytter dig af hjelper/hjzlpere pa stejle og vide
skraninger. Underseg forst skraningen og se, om der findes srlige risici,
fordybninger, glatte partier, etc. Anvend aldrig blokeringsbremsen for at
sagtne farten. Nar man bremser pa en nedadgaende skraning sparres hju-
lene, og karestolen kan pludseligt traekke til den ene side, valte sidelaens
eller stoppe ojeblikkeligt, hvilket kan forarsage at du kastes ud af stolen.
Kontrollér altid hastigheden ved hjlp af drivringene. Tenk pa at drivrin-
gene kan blive varme som falge af friktionen og kan forarsage beskadigelse
af haenderne. Forsag at kere ned ad skraningen i sa lige en linje som muligt.
du ma aldrig &ndre retning under kersel nedad. Ker aldrig op eller nedad
en bakke pa tvers.
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Fortovskant - opad

< §
Fortovskant nedad

Denne metode bygger pa, at hjalperen altid er bag ved korestolen
og skaber storst sikkerhed for brugeren.
Folgende rad galder hjzlperen:

Trin |

Loft antitip op. Serg for, at brugerens fedder hviler sikkert pa fod-
stotten og ikke kan glide af, inden du vipper kerestolen bagud og
skyder den fremad mod fortovskanten.

Trin 2

Sank kerestolens forreste del ned pa fortovet og stil dig sa taet ved
kerestolen som muligt, inden du lafter hele kerestolen op.

Trin 3
Laen dig fremad og left/ker kerestolen over fortovskanten.

Trin 4
Sank kerestolen ned pa fortovet, sa vagten fordeles pa alle fire
hjul. Serg for, at kerestolen ikke ruller bagud.

Folg den omvendte procedure (trin 4, 3, 2 og |) for at komme ned
ad fortovskanten. Metoden kan ogsa anvendes, nar fortovskanten
eller trappetrinet er lavt og kun udger en minimal forhindring.

Fortovskant - Alternativ metode

Rulletrapper

Trapper

Hijelperen gar baglens op ad fortovet og trekker kerestolen efter
sig. Som hjzlper er det vigtigt at anvende kroppen rigtigt for at
undga skader. Vip kerestolen bagud og ker stolen over fortovskan-
ten op pa fortovet. Var ekstra forsigtig, hvis fortovskanten er vad
eller glat.

Kor ikke pa rulletrapper med kerestol. Underseg om der findes en
elevator i nerheden.

Vi rader dig til i forste omgang at undga at kere kerestolen pa trap-
per og i stedet vaelge en anden ve;j.

Vi anbefaler, at du far hjzlp af to hjelpere til at tage dig op eller
ned ad en trappe. En hjelper gar foran og holder i kerestolens stel
og en gar bagved og holder i kerehandtagene. Justér antitip. Balan-
cér keorestolen pa drivhjulene til balancepunktet nés. Stolen rulles
derefter trappetrin for trappetrin ned ad trappen ved at man lader
drivhjulene rulle over trappetrinskanten. Som hjelper er det vigtigt
at huske ikke at holde i aftagelige arm- eller benstotter.

Som hjelper ber man tanke pa at lofte rigtigt. Brug benene og hold
ryggen sa rank som muligt.
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Vedligeholdelse

Garanti

Rea" Spirea3® leveres med 2 &rs garanti fra leveringsdato.

Jeevnlig rengoring

*  Tor regelmassigt metaldele og betrek med en fugtig klud. Eventuelt kan et
mildt rengeringsmiddel (sabe) anvendes. Efter behov kan betrakket vaskes
ved 40° C. Almindeligt vaskemiddel kan anvendes.

Grundig vask og desinfektion

I. Fjern alle justerbare, aftagelige polsterdele fra kerestolen og vask disse efter
pagaldende vaskeanvisninger som fremgar af labelen.

2. Spray kerestolen med vaskemiddel fx autosaebe med voks, og lad dette
virke.

3. Spul kerestolen med en hgjtryksspuler eller en almindelig vandstrile alt
efter rengeringsbehovet pa stolen. Ret ikke stralen direkte mod kuglelejer og
dranhuler. Rengeres korestolen i vaskemaskine, ber gradantallet ikke over
stige 60°C.

4. For at desinficere stolen sprayes denne med sprit.

5. Lad stolen terre i tarrerum. Fjern alle dele hvor vandet nemt kan samle sig fx
plastpropper, dupsko o.l. Er stolen rengjort i maskine, anbefales det, at denne
bleses tor med trykluft.

Reparationslak

* Huvis din kerestol skulle fa skrammer og farven traenger til at forbedres, findes
der reparationslak til de fleste af vore stelfarver.

Hju

| og d=k
* Hijulaksler skal torres rene og smores med en drabe olie.
* Luftfyldte dak har bilventil og kan pumpes med samme type pumpe som
anvendes til biler. Anbefalet lufttryk:

Drivhjul: ~ Standarddak 3,5 bar 50 psi
Lavprofilsdek 6,5 bar 90 psi
Svinghjul: ~ (200mm) 8" 4,0 bar 50 psi
(150mm) 6" 2,5 bar 50 psi

Nar dakkene fyldes med Iuft, er der fare for at de eksploderer, hvis de
overfyldes.

Teknisk Service

Lev

* Kun originaldele eller dele, som godkendes og opfylder Invacares specifika-
tioner ma anvendes.

* Al teknisk service skal udferes af en ansvarlig hjzlpemiddeltekniker eller af
Invacare® service. Adresse og telefonnummer findes pa bagsiden af manua-
len.

* Gennemga stolen en gang om ugen. Hvis der opstar skader skal dette omga-
ende meddeles Invacare. Adresse og telefonnummer findes pa bagsiden af
manualen.

etid

Vi vurderer at Rea” Spirea3® har en levetid pa 5 ar. Det er svart at angive
nojagtig levetid for vore produkter. Den angivne tid er en anslaet gennemsnit-
slevetid baseret pa normal anvendelse. Denne livslengde kan vare betydeligt
lengere, hvis kerestolen anvendes i begrenset omfang og varsomt, samt hvis
den vedligeholdes og passes pa korrekt vis. Livslengden kan ogséa vere kortere,

vea Spirea3

hvis kerestolen udsattes for ekstrem anvendelse.

41



Ulykker / Fare for ulykker
Du bedes venligst gjeblikkeligt informere Invacare® om eventuelle ulykker eller fare
for ulykker, som er forarsaget af denne kerestol, og som kunne have fort til eller har

fort til personskade. En sadan anmeldelse skal ogsa foretages til den relevante myn-
dighed.

Testning
Rea™ Spirea3® er testet og godkendt p& HI i Sverige og er CE-market iht. Medicinsk
Direktiv.

Recirkulering

Rea” Spirea®” kan inddeles i folgende komponenter:
e Chassis (ramme)

* Plasticdele

* Polster

* Hijul, dek og slanger

e Emballage

Chassis
Stellet er fremstillet i aluminium og er fuld recirkulerbart. Recirkuler-bart aluminium
har kun behov for 2-5 % af energien sammenlignet med nyt produceret aluminium.

Plasticdele

Plasticdelene pa stolen er fremstillet af plastic kaldet "Thermoplastic” og er markeret
med recirkuleringssymboler (hvor det er muligt).

Storstedelen er fremstillet i polyamid, der kan recirkuleres eller braendes i dertil
godkendte anlaeg.

Polster
Polstret er fremstillet af polyesterfibre, PUR eller PVC. Den mest effektive made at
recirkulere delene p4, er at breznde disse i dertil godkendte anlzg.

Hjul, d=k og slanger

* Drivringe, ringe, eger og nav er fremstillet af stal, rustfri stal eller aluminium og kan
recirkuleres ifolge ovenstidende.

* Dak og slanger er fremstillet af gummi og kan genbruges iht. ovenstidende.

Emballage

Al Invacare emballage er fremstillet saledes, at det passer til de respektive produkter,
der forsendes for pa den made at minimere unedig spild af materialer. Al pap er
recirkulerbart.

Kontakt venligst din lokale genbrugsstation for at fa korrekt informa-tion omkring
handtering af ovennavnte materialer.

Overfladebehandling
Lakerede overflader er lakeret med polyester. Visse stildele er forzinkede. Ikke
lakerede aluminiumsdetaljer er anodiserede. Synlige tradele er lakerede.
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